Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finanénej podpory na mobilitu sprevadzajicej osoby
na vyucbu a $kolenie

pre projekt ,,Generation of Sustainability*
¢islo zmluvy 2020-1-1 T02-KA229-079446 4

vysielajlica indtiticia
Gymnazium, Ul.1.maja 905, Pichov, UL1.maja 905, 02015 Puchov

Adresa: [upIna oficidlna adresa] '

d’alej len ,,indtiticia®, ktord za ucelom podpisu zmluvy zastupuje PaedDr. Miroslay Kubiéar, riaditel’ Skoly
[meno, priezvisko a funkcia §tatutarneho zastupeu] '

na jednej strane, a

Mgr. Jarmila Cvachova

Kategoria zamestnanca: ucitel’ strednei skoly Statna prislusnost: SR
Adresa

Telefénne cislo: T E-mail:

Pohlavie: Zena Skolsky rok:2021/2022

Finanéné podpora zahrfia: O Specid

Bankovy u€et, na ktory bude poukézang finanéna podpora:v hotovosti
Drzitel bankového uctu (ak sa lii od téastnika);

Nazov banky:

/BIC/SWIFT &islo: Ucel/IBAN ¢islo:

dalej len ,,i¢astnik* na strane druhej, sa dohodli na nizie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré tvoria
neoddelitelni sicast tejto zmluvy:

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY
.1 Gymnazium Puchov poskytne podporu ucastnikovi na realizaciu mobility na vyucbu a3kolenie v ramci
programu Erasmus+,
1.2 Utastnik sahlasi s finantnou podporou vo vyike stanovenej v ¢lanku 3 a zavizuje sa realizovat mobilitu na
vyucbu a Skolenie v stilade s ciel'mi projektu:
a) ZvySenie povedomia o hodnotach/vyzname eurdpskeho  ob&ianstva ako jedného zo zékladnych elementov
akademickej pripravy $tudentov.
b) Aktivne zapojit samotnych studentov do ich vzdeldvania sa prostrednictvom novych metdd.
¢) Stimulovat spoluprécu u¢iteFov v ramci eurdpskych krajin.
d) Rozsirovat povedomie nevyhnutnosti podpory udrZateIného rozvoja spolo¢nosti a osobnej zodpovednosti.
1.3 Akékolvek dodatky k tejio zmluve musia byt vyZiadané a odsthlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 ~PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1 Tato zmluva nadobida platnost’ ditom jej podpisu poslednou zo zmluvnych strén a Géinnost diiom nasledujuicim
po dni jej zverejnenia na webovom sidle inititiicie. Zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, jeden pre
ucastnika a dva pre skolu.




2.2 Mobilita za&ne diia 17.1.2022 a skon&i dita 21.1.2022. Zaciatok mobility je den, kedy musi byt utastnik
prvykréat pritomny online na stretnuti v Milazzo. Druhykrat musi byt u¢astnik pritomny na stretnuti online diia
19.1.2022. Koniec mobility je deii, kedy musi byt udastnik poslednykrét online pritomny na aktivite v Milazzo.
Poznamka: Uastnik sa z dévodu prijatych opatrenf v SR pre COVID 19 zicastiiuje aktivity virtualne tri dni.

23 Uéasmikovije pridelena podpora z Erasmus+ fondov EU na 3dni.

24 Na potvrdeni o G&asti podpisanom prijimajiicou organizaciou musi byt uvedeny ucel aktivity, ako aj datum
zatiatku a konca aktivity.

CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

3.1Ucastnikovi je pridelend finan&na podpora na vzdelavacie aktivity v zmysle schvileného projektu na mobilitu
do Talianska v silade s Dodatkom & 1 k Zmluve 0 poskytnuti grantu, na individuglnu podporu vo vyike
15 % 2o 106 €, t. j. 15,90 € na deii aktivity, spolu 47,70 €. Preplatenie nakladov sprevidzajiicej osoby na
vzdelavacej aktivite stanovenych v silade s platnym zdkonom o cestovnych nahradach vy$Sich ako
pridelena finantna podpora méze $kola vykonat’ len na ziklade predloZenia originalnych podpornych
dokumentov sprevadzajiicou osobou. Na doplatenie tychto nakladov méze $kola pouZzit’ len finanéné
prostriedky presunuté z kapitoly manazment a implementacia projektu.
Vyska finan¢nej podpory na mobilitu Je ur€end vynasobenim poctu dni mobility stanovenych v &lanku 2.2
a sumou, ktord tvori 15 % sadzby na individulnu podporu platnt na defi pre prijimajicu krajinu..

32 Ugastnik dostane finanéni podporu po skon&eni aktivity, ktorej sa zugastni virtudlne vo vyske 100 % zo sumy
ustanovenej v bode 3.1. tohto &lanku.

3.3 Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti so §pecidlnymi potrebami, musi byt zaloZené na podpornych

dokumentoch predlozenych ucastnikon.
4. Finanéné podpora nesme byt pouzita na pokrytie nakladov uz financovanych zo zdrojov Eurépskej anie.
5 Beztoho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4. finanénd podpora je zlugitelns s akymkol'vek inym

zdrojom financovania.

3.6 Finan¢nu podporu alebo Jej Cast’ musi G¢astnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy. Aviak vratenie grantu sa
nesmie poZadovat' v pripade, ak G¢astnik nemohol dokon€it’ svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané v ¢lanku
7z dbvodu vy3Sej moci. Vysielajuca indtiticia musi takéto pripady ozndmit’ a narodna agentira akcepiovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1 Ucastnikovi bude poskytnuté finanénd podpora podla bodu 3.2. ¢ldnku 3 jednorazovo po skonéeni aktivity.

42 Ak je platba uvedend v bode 4.1 tohto ¢lanku niztia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie on-line spravy
EU Survey sa povazuje za ziadost ucastnika o vyplatenie doplatku finan¢nej podpory. Institicia ma 45
kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej &iastky od ¢astnika.

Na vyplatenie doplatku ucastnikovi alebo vyZiadanie dlznej ¢iastky od uéastnika musi ucastnik splnit’ vietky
podmienky uvedené v bode 4. 3. tohto &lanku.

43 Ulastnik musi predloZit’ nasledovné podporné dokumenty:

a) po skonéeni mobility, ktorej sa zteastnil virtudlne, najneskér do 10 pracovnych dnf nasledovné podporné
dokumenty:
- dokaz  oskutotnom  datume  zaciatku @ a konca  mobility na  zaklade potvrdenia
0 Uasti poskytnutého prijimajicou institiciou podla bodu 2.4. tejto zmluvy,
- spracovat’ a odovzdat’ v pisomnej a elektronickej forme spravu z aktivity a material na
disemindciu projektu
¢) vyplnit a podat’ spravu podla bodu 5.1. &l4nku § tejto zmluvy,

CLANOKS SPRAVA EU SURVEY

5.1 Utastnik je povinny vyplnit'’ a podat’ spravu on-line cez EU Surveypo mobilite v zahrani&i .najneskor do 10
kalendarnych dni po prijati VyzZvy na jej vyplnenie.

3.2 Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line cez EU Survey, bude $kola Ziadat' ¢iastoéné alebo plné
vratenie poskytnutej finanénej podpory.

CLANOKS - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnutro§tamym pravnym poriadkom.

6.2 O nezhodach medzi ingtiticiou a Ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretécie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sid v stilade so zdkonom.

0.3, Zmluvné strany vyhlasuju, e si zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej obsahu porozumeli, uzatvéraju ju
slobodne, nie v tiesni, ani nie za napadne nevyhodnych podmienok ana znak sihlasu s jej obszhom ju
vlastnoru¢ne podpisuju.




CLANOK7 - VSEOBECNE PODMIENKY

7.1 Zodpovednost’ za §kody

Kazda zmluvnd strana zbavuje druht zmluvnu stranu akejkolvek pravnejzodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej
organizdcia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial tieto 3kody neboli spbsobené z nedbalosti alebo
umyselnym zavineniminejzmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Nérodnd agentira Slovenskej republiky a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci nenest v ramci tejto zmluvy za
ziadnych okolnosti alebo z akychkolvek dovodoy zodpovednost’ za $kodu spésobenu realizaciou mobility. Nasledne sa
narodna agentiraalebo Eurépska komisia nebudti zaoberat’ #iadnou poZiadavkou o nahradu alebo preplatenie §kod.

7.2 Ukonéenie zmluvy

Institiicia mé pravo predasne ukoncit alebo vypovedat’ zmluvu bez akychkol'vek dalsich pravnych postupov v pripade,
ak prijemca nesplni niektord z povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy. Inititicia upozorni prijemcu na neplnenie
povinnosti doporucenym listom. Ak uéastnik nereaguje na upozornenie v lehote jedného mesiaca odo diia dorucenia
listu, indtitticia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy odstipi.

Ak acastnik ukon&i zmluvu skér ako je uvedené v zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’ &iastku finanéného
prispevku, ktord mu uz bola vyplatena, pokial sa s vysielajiicou institicion nedohodol inak.

V pripade ukoncenia zmluvy na zéklade vysiej moci (,,force majeure”), tzn. v dosledku vynimotne;] nepredvidanej
situdcie alebo udalosti mimo kontroly ucastnika a ktora nie je désledkom chyby &i zanedbania

povinnosti z jeho strany, ma G&astnik pravo na finanény prispevok vo vyske, ktora zodpovedd skutoénému trvaniu
mobility. Zvy3na ¢iastka grantu musi byt' vratena, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajicou organizaciou.

7.3 Ochrana osobnych ddajov

Vsetky osobné tidaje obsiahnuté v zmluve musia byt spracované v siilade s Nariadenim (EU) 2016/679 a Smernicou (EC) ¢
45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohl'adom na spracovanie osobnych idajov institiciami a
organmi a o volnom pohybe takychto tidajov. Takéto udaje moZe narodna agentira a Eurépska komisia spracovavat
vyluéne v suvislosti s realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat tieto udaje organom
zodpovednym za indpekciu a audit v sulade s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurépsky urad pre boj proti
podvodom (OLAF)).

Utastnik mdZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym Gdajom a opravit informéciu, ktora je
nelplnd alebo nespravna. Svoje poziadavky a otdzky k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat' vysielajiicej
organizacii a/alebo prislusnej narodnej agenture. Svoje ndmietky voéi spracovavaniu osobnych tidajov mdze zaslat' Uradu
na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky, pokial ide o spracovévanie a vyuZivanie tychto udajov vysielajucou
organizaciou, narodnou agentirou, alebo Eurépskemu dozormému tradnikovi pre ochranu tdajov v Bruseli, pokial ide
0 vyuzivanie idajov Eurépskou komisiou.

7.4 Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytut detailné informécie vyZiadané Eurépskou komisiou, narodnou agentirou a
inymi nimi poverenymi orgdnmi za G¢elom kontroly realizdcie mobility a riadneho plnenia podmienok zmluvy.,

4 AUk
V Pichove, dila 1('{‘ / ’&}2 »Q/ V Puchove, dria ?t/' / 44 Z/

Za ucastnika: Za Gymnézium Plchov; )
GYMNAZIUR PUCHOV
a "), 1, méla 805, 020 15 PUCHOV
| 7
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Mgr. Jarmila Cvachova PaedDr. Miroslav Kubi¢ar, riaditel Skoly



